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Ref.: Expediente No. 13-101065 i

Solicitud de registro de Patente de Invencion en Fase Nacional-PCT
Denominada “CAJA DE TRANSPORTE Y PRESENTACION QUE
COMPRENDE UN INSERTO QUE DEPENDE DEL PRODUCTO"”

Solicitante:  IFCO SYSTEMS GMBH 1

Adarve Gomez, identificada como aparece al pie de mi firma,
me dirijo a ese Despacho dando respuesta al Oficio No. 8187

notificado por fijacién en lista el dia 7 de Mayo de 2013, me permito aclarar que el
segundo inventor de la patente en referencia desafortunadamente fallecig, por lo
tanto adjuntamos los siguientes documentos:

1. Nuevo titulo que permite identificar la materia de Ia cual se trata la solicitud:
“CAJA DE TRANSPORTE Y PRESENTACION QUE COMPRENDE UN
INSERTO QUE DEPENDE DEL PRODUCTO” '

1. Documento donde consta la cesion del derecho al registro de la Patente de
Invencién en referencia, firmado por el sefior Wolfgang Orgeldinger.

|

2. Certificado de defuncidn del occiso Klauss Delbrouck quien aparece como
segundo inventor de la solicitud de Patente de Invencidn en referencia.

En virtud de lo anterior renuncio al termino faltante y solicito a ese Despacho
proceder con la publicacion de la solicitud en referencia.

Atenta ménte,

i e

Luz Helena Adarve Gomez

C.C. 41.575.435 de Bogota

" T.P. 14.884

NPV/Amg
Fol P-702

del CSJ | |



-Colombia-

ASSIGNMENT !

domiciled at Pullach,

Between the undersignéd,

Alemania, henceforth the Assignr, B a _
domiciled at , acting fin his capacity of

Legal Representatives of IFCO SYSTEMS GMBH, domiciled at Pullach, Alemania

henceforth the Assignee and, ,‘

|
r

A. Whereas the Assignor is the inventors of the following p?tent application:
TITLE |

TRANSPORT AND PRESENTATION BOX
[

PCT No.
PCT/EP2010/063807

B. Whereas the Assignee is interested in obtaining the"assignment of the
above referred patent application, and the Assignor are interested in

assigning it to the Assignee. I

The following agreement has been entered: i
|

First: The Assignor assign to the Assignee every and all rigfhts belonging to the
Assignor regarding the patent application described in letter A of this document.

|

|
Second: The Assignee accepts the aforementioned assignment.
|

The above mentioned attorneys are empowered to pay all riéhts and prepare and

file the necessary documentation for this purpose.



!

i

|
day of of 2013, in two

Signed on the
originals, by |
I

!

oo

Assignor Vﬁ,@/ (/%/C/ ” 9

|
1

G il
J i
Karl Pghie |

Assignee J

r [
|
|

Dr. Michael W. Nimtsch

|



Beglaubigte Abschrift

Sterbeurkunde
I

Koln

Standesamt

S 5756/2011

Registemummer

Verstorbener
Delbrouck

familienname

Geburtsname

07:40 Uhr

Klaus
d dem 21.07 .2011,

vorname(n)
92:10 Uhr, un

deunhdeskas zwischen dem;26.07.2011,
Sterbeort Kéln [
i

Letzter WohnsitZ Koln .

23.01.1943 ' S
!

Geburtstag
betschlesieq o

Geburtsort Oppeln/ o)

Religion smisch-katholisch .. _
- o i‘

Familienstand ,verheiratet:
Ehegaite o .
Familienname DelbroﬁCk I : L

S ,

Geburtsname Renggli

Marie Agatha

Vorname(n)

9

Ort, Tag Kol

S Urkundsperson
tandesbeamtin)
|

(Wenz,

mbH, Frankfurt am Main - Berlin 2009
|

15/1101 verlag fur standesamtswesen G



Death certificate . |
Registry office Kdln [Cologne] '

Register No. S 5756/2011 ‘

‘The Deceased 4
Surname Delbrouckiiig
Birth name

Given name(s)

?

Time of death between July 26, 2011, 10.10 p.m., and July‘27, 2011, 7.40 am
Place of death - Keéln |
Last residence Kéin |
Date of birth January 23, 1943 ‘
Place of birth Oppeln/Oberschlesien [Upper Silesia]
Religion Roman Catholic ‘
Marital status married |
Spouse
Surname Delbrouck | ’
Birth name Renggli :
Given name(s) Marie Agatha '
Place, Date Kéin, July 29, 2011 ‘
(Seal)
Authenticator [signature] |

(Wenz, registrar) ‘



Declaration !

!
!

1

i
[
1

h, Germany declare that |

|, Tankred Zimmermann, Hermann-Roth-Weg 1, 82049 Pullac
s and | am fhe translator of the

am conversant with the English and German language
documents attached and | verify that the following is fo the best of my knowiedge and

belief a true and correct translation of the Death Certificate of Mr. Delbrouk.

Signature of translator

Dated this 8" day of May , 2012

L
T rjwkred Zimmermann,



I

pDoc. Roll No. 1236/2012

Notarial Certificate i

1
nle, Notary public in D-80331 Munich, Neuhauser Straf3e
reby certify the authenticity of the foregping signa-

d by the following individual:
|

born 07.09.1965, the businessiaddress is
Roth-Weg 1, identified by iden-

1, Joseph HO
15, Germany, he
ture, acknowledge

mmermann,

Mr. Tankred Zi
y, Hermann-

\. D-82049 pullach, German
A, ity card.

\&\ii;:h, dated the 08.05.2012

(JosepN Honle) .

( Voo
S < Notary Rublic
§ _ 71 Neuhauser StraBe 15
o o 0/ D-80331 Munich |
( ‘\\\ s |
1

|
Dok:1D



- Colombia-

|
CESION "
— i

|
Entre el abajo firmante, Wolfgang Orgeldinger, con domicilio

i

en Pullach, Alemania, en adelante el Cedente, y _ , ’

con domicilio en , Jgue actua en su calidad de

l
Representante Legal de IFCO SYSTEMS GMBH, con domicilio en
|

Pullach, Alemania, en adelante el Cesionario vy,

i

, |
inventor de la

A. Considerando que el Cedente es el
|

!
{

i

siguiente solicitud de patente:

t

PCT No. TITULO

{
PCT/EP2010/063807 CAJA DE TRANSPORTE Y PRESENTACION

i

. . . . N
Considerando que el Cesionario esta interesado en

|

obtener la cesién de la solicitud de patente mencionada
l

anteriormente, y que el Cedente esta interesado en

|

cederla al Cesionario.
]
{

Se ha celebrado el siguiente acuerdo: :

Primero: El1 Cedente cede al Cesionario todos y cada uno de

los derechos que le pertenecen al Cedente con:respecto a la




|
solicitud de patente descrita en el 1literal A de este
|

documento.
Segundo: El Cesionario acepta la cesidn mencionada
anteriormente.

|
Los abogados mencionados anteriormente estan facultados para

pagar todos los derechos 'y preparar y presentar la

documentacidén necesaria para este propdsito.

Firmado en el ' dia de de 2013’i en dos

originales, por

(Aparece firma) |

Cedente (texto ilegible) {
(Aparece firma) (Aparece firma)
Cesionario Kar Pohler

|
Dr. Michael W. Nimtsch



Certificadeo de Defunciédn

Oficina de Registro

Registro No.

Apellido
Nombre de nacimiento
Nombre (s)

Hora de la muerte

Lugar de la muerte
Ultimo domicilio
Fecha de nacimiento
Lugar de nacimiento
Religidn

Estado civil

Apellido
Nombre de nacimiento
Nombre (s)

Lugar y fecha

Autenticador

Colonia
S 5756/2011

El Occiso
Delbrouck i

Klaus :

entre el 26 de julio, £011 10:10
p.m. y 27 de julio, 2011 7:40 a.m.
Colonia |

Colonia .

23 de enero, 1943 !
Oppeln/Oberschlesien [Alta Silesia]
Catélico romano |

Casado
Cényuge

Delbrouck

Renggli }
Marie Agatha

Colonia, 29 de julio de 2011

|
i

(Sello)

[firma] I

(Wenz, registrador)



Declaracidn |

|
Yo, Tankred Zimmermann, Hermann-Roth-Weg 1, 8?049 Pullach,

Alemania declaro que soy versado en los idiomas 1inglés vy
|

aleman y soy traductor de los documentos adjuntos y verifico
\

gque la siguiente es a mi leal saber y entender una traduccidn
i

fiel y exacta del Certificado de Defuncidén del Sr. Delbrouk.

1

|
Firma del traductor (aparece firma)

Tankred Zimmermann °

Fechado el dia 8 de mayo, 2012



Doc. Rollo No. 1236/2012 '

Certificado Notarial

Yo, Joseph Honle, Notario Publico en D-80331 Munich,
|

Neuhauser Strabe 15, Alemania, por la presente 'certifico la

autenticidad de la anterior firma, reconocida por el

siguiente individuo:

{
|

Sr. Tankred 2Zimmermann, nacido el 07.09.1965, la direccién

comercial es D-82049 Pullach, Alemania, Hermann-Roth-Weg-1,

|

identificado mediante tarjeta de identidad. i

1

Munich fecha 08.05.2012 |

(aparece firma) |
(Joseph Hoénle)
Notario Publico

Neuhauser Strahke 15

D-80331 Munich



